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MAKRAMEE-BASTELSE

,,FEDER” /FEATHER MACRAME

CRAFT KIT/SET CREATIF DE MACRAME «PLUME»

@
MAKRAMEE-BASTELSET ,, FEDER”

Bastelanleitung

GO ’
SET CREATIF DE MACRAME «PLUME»

Mode d’emploi avec instructions de bricolage

)
ZESTAW DO WYKONANIA MAKRAMY ,,PIORO”

Instrukcja

GO
KREATIVNA SUPRAVA MACRAME ,,PRUZINA“

Névod na spracovanie

,
MACRAME HOBBYSAT , FJER”
Vejledning

HD
,TOLLAK” MAKRAME BARKACSKESZLET

IAN 386325_2110

Ce produit n'est pas un jouet, il doit étre tenu hors de
portée des enfants. Les enfants ne sont pas conscients
des dangers liés & la manipulation du produit.
Conservez I'emballage pour toute recherche de
précision.

® Préparatifs

Remarque : vous avez besoin des outils suivants, qui
ne sont pas fournis :
- ciseaux
-régle
- peigne
Coupez la corde tissée (créme 1) en
-1 mx 1 morceau
-2 mx 1 morceau
- 15 cm x 100 morceaux.
Coupez la corde tissée (créme 2) en
- 1 m x 2 morceaux
- 15 cm x 76 morceaux.
Il reste environ 1,1 m de corde.

® Préparer la corde tissée

1. Avec 1 m de corde principale, faites un noeud sur le
baton en bois (voir ill. B).

2. Nouez un morceau de 15 cm sur la corde principale

de 1 m (voirill. C).

Faites un noeud sur le cété opposé (voir ill. D).

4. Répétez les étapes 2 et 3 jusqu’d obtenir le nombre
de nceuds correspondants (voir ill. E).
Astuce : faire coulisser chaque nceud vers le haut
et appuyer dfin de le resserrer (voir ill. F).

5. Utilisez un peigne pour brosser chaque extrémité de
corde afin de former de plus petites cordes. Coupez
les cordes pour leur donner une forme (voir ill. G).

6. Répétez les étapes 1 & 3 pour former les 3 plumes
des autres décorations murales.
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7. Nouez le reste de la corde tissée & la longueur souhai-
tée sur le baton en bois (voir ill. H). Votre décoration
murale est préte (voir ill. 1).

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant
étre mises au rebut dans les déchetteries locales.
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FEATHER MACRAME CRAFT KIT

Craft instructions
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MACRAME-KNUTSELSET ,,VEER”
Handleiding

@

KREATIVNi SADA MACRAME ,, PRUZINA“
Névod ke kuténi

&
SET DE MANUALIDADES DE MACRAME «PLUMAS»

Instrucciones de confeccién

an
SET BRICOLAGE PER MACRAME , PIUMA”

Manuale di istruzioni per bricolage

GD
KOMPLET ZA ROCNO DELO MAKRAME ,,PERJE”

Navodila za roéno izdelavo
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Le produit et les matériaux d’emballage sont recyclables
et soumis & la responsabilité élargie du fabricant. Mettezles
au rebut séparément, en suivant les symboles d’emballage

illustrés, pour un meilleur traitement des déchets. Le logo
Triman n’est valable qu’en France.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur
les possibilités de mise au rebut des produits usagés.

@ Service aprés-vente

Service aprés-vente France
Tél.: 0800904879
E-Mail : owim@lid|.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail : owim@lidl.be

Legenda van de gebruikte pictogrammen

Waarschuwingen
Instructies

Q) Macramé-knutselset ,,Veer”

@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van

uw nieuwe product. U hebt voor een hoog-

waardig product gekozen. Maak u voor de
eerste ingebruikname vertrouwd met het product. Lees
hiervoor aandachtig de volgende gebruiksaanwijzing en
de veiligheidsvoorschriften. Gebruik het product alleen
zoals beschreven en voor de aangegeven toepassingsge-
bieden. Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige
plek. Geef, wanneer u het product doorgeeft aan derden,
ook alle documenten mee.

Het product is alleen bestemd voor het gebruik in privé-
huishoudens. Het product is niet bestemd voor commer-
cieel gebruik.

2 kluwen touw van katoen en polyester (crémekleurig
14,5m & 18m)

1 houten stok (30cm)

1 handleiding

A Veiligheidsinstructies

LET OP! LEES VOOR HET GEBRUIK DE VEILIGHEIDS-
INSTRUCTIES! VOLG DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
ZORGVULDIG OP! DIT PRODUCT IS GEEN SPEELGOED!
BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN BEWAREN.

\T I ﬂ WL s [N\ [e]] LEVENS-

GEVAAR EN KANS OP ONGEVALLEN
VOOR KLEUTERS EN KINDEREN!
Laat kinderen nooit zonder toezicht achter bij het
verpakkingsmateriaal. Er bestaat verstikkingsgevaar
door het verpakkingsmateriaal. Kinderen onderschat-
ten vaak de gevaren. Houd kinderen altijd uit de buurt
van het product.
Dit product is geen speelgoed, het hoort niet thuis
in kinderhanden. Kinderen zijn zich niet bewust van
de gevaren die ontstaan tijdens het gebruik van het
product.
Bewaar de verpakking voor eventuele vragen.

® Voorbereidingen

Opmerking: u hebt de volgende, niet meegeleverde
hulpmiddelen nodig:

- schaar

- liniaal

-kam

Knip het touw (créme 1) in

- 1stuk van 1 meter

- 1 stuk van 2 meter

- 100 stukken van 15 c¢m

Knip het touw (créme 2) in

- 2 stukken van 1 meter

- 76 stukken van 15¢cm
Er blijft een stuk van ongeveer 1,1 meter lang over.

® Touw verwerken

1. Mack met het touw van 1 meter een knoop aan de
houten stok (zie afb. B).

2. Knoop een stuk touw van 15 cm aan het touw van
1 meter (zie afb. C).

3. Maak een knoop aan de tegenoverliggende zijde
(zie afb. D).

4. Herhaal de stappen 2 en 3 fot het aantal gewenste
knopen is bereikt (zie afb. E).
Tip: schuif elke afzonderlijke knoop naar boven om
hem strakker te zetten (zie afb. F).

5. Gebruik een kam om elk viteinde in kleinere strengen
te borstelen. Knip de strengen in vorm (zie afb. G).

6. Herhaal de stappen 1-3 voor de andere 3 veervor-
mige wanddecoraties.

7. Knoop de rest van het touw in de gewenste lengte
aan de houten stok (zie afb. H). Uw wanddecoratie
is klaar (zie afb. 1).

® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen
die u via de plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.
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Het product en de verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar
en vallen onder de uitgebreide fabrikant-verantwoorde-
likheid. Voor een betere afvalverwerking dient u het apart

weg te gooien volgens de afgebeelde symbolen op de
verpakking. Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende
product na gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeen-
telijke overheid.

® Service

(ND Service Nederland
Tel.: 08000225537
E-Mail: owim@lidl.nl

Service Belgié
Tel. 080071011
Tel. 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be

Legende der verwendeten Piktogramme

Warnhinweise
Handlungsanweisungen

@ Makramee-Bastelset ,,Feder”

Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehdrt nicht in
Kinderhdnde. Kinder kénnen die Gefahren, die im
Umgang mit dem Produkt entstehen, nicht erkennen.
Verpackung fir Rickfragen aufbewahren.

® Vorbereitungen

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
@ neuen Produkts. Sie haben sich damit fiir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die ange-
gebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung
an einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

2 Knéuel Webkordel aus Baumwolle und Polyester
(Cremefarben 14,5m & 18m)

1 Holzstab (30 cm)

1 Bastelanleitung

A Sicherheitshinweise

ACHTUNG! LESEN SIE VOR DER BENUTZUNG DIE
SICHERHEITSHINWEISE! BEFOLGEN SIE DIE SICHER-
HEITSHINWEISE SORGFALTIG! DIESES PRODUKT IST
KEIN SPIELZEUG! AUSSERHALB DER REICHWEITE
VON KINDERN AUFBEWAHREN.

%ﬁ% N DZLIIC]] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEINKIN-

DER UND KINDER! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial.
Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungsma-
terial. Kinder unterschétzen héufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.

V3.0

Legenda zastosowanych piktograméw

Wskazéwki ostrzegawcze
Instrukcja postepowania

Zestaw do wykonania
makramy ,, Piéro”

® Wstep

Gratulujemy Pafstwu zakupu nowego produktu.

Zdecydowali sie Paristwo na zakup produktu

najwyzszej jakosci. Przed uruchomieniem
urzqdzenia po raz pierwszy zapoznaj si¢ z nim. W tym
celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcjg obstugi oraz
wskazéwki dotyczqce bezpieczehstwa. Produkt nalezy
uzytkowaé w sposéb tu opisany i zgodnie z okre$lonym
zakresem zastosowania. Nalezy przechowywaé te instruk-
cje w bezpiecznym miejscu. Przekazujqc produkt innej
osobie, nalezy réwniez przekazaé wszystkie dokumenty.

Niniejszy produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku
w gospodarstwie domowym. Produkt nie jest przeznaczony
do uzytku komercyjnego.

2 klebki plecionego sznurka bawetnianego i poliestrowego
(kremowy 14,5m i 18 m)

1 drewniany patyk (30 cm)

1 instrukcja

A Wskazowki bezpieczenstwa

UWAGAI PRZED UZYCIEM PRZECZYTAC WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWAI DOKtADNIE PRZESTRZEGAC
WSKAZOWEK BEZPIECZENSTWA! TEN PRODUKT
NIE JEST ZABAWKA! PRZECHOWYWAC POZA
ZASIEGIEM DZIECI.

STWO UTRATY ZYCIA | WYPADKU

DLA DZIECI! Nigdy nie pozostawia¢
dzieci bez nadzoru z materiatem opakowania.
Istnieje zagrozenie uduszeniem spowodowane

m N S Y 17430131 NIEBEZPIECZEN-

przez materiat opakowaniowy. Dzieci czesto nie

Hinweis: Sie bendtigen folgende, nicht mitgelieferte
Werkzeuge:
- Schere
- Lineal
- Kamm
Schneiden Sie die Webkordel (Creme 1) in
- 1mx 1 Stick
-2m x 1 Stiick
- 15¢m x 100 Stiicke.
Schneiden Sie die Webkordel (Creme 2) in
- 1'm x 2 Stiicke
- 15cm x 76 Stiicke.
Es bleibt ein etwa 1,1 m langes Stiick brig.

® Webkordel verarbeiten

1. Machen Sie mit der T m Hauptkordel einen Knoten
an den Holzstab (sieche Abb. B).

2. Knoten Sie ein 15cm Stiick auf die 1 m Hauptkordel
(siehe Abb. C).

3. Machen Sie einen Knoten auf der gegeniiberliegen-
den Seite (sieche Abb. D).

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, bis die An-
zahl der entsprechenden Knoten erreicht ist (siehe
Abb. E).

Tipp: Driicken Sie jeden einzelnen Knoten nach oben,
um ihn zu straffen (siehe Abb. F).

5. Verwenden Sie einen Kamm, um jedes Kordelende
in kleinere Strénge zu birsten. Schneiden Sie die
Stréinge in Form (siehe Abb. G).

6. Wiederholen Sie die Schritte 1.-3. fir die die anderen
3 Feder-Wanddekorationen.

7. Verknoten Sie den Rest der Webkordel in gewiinschter

Lange am Holzstab (siehe Abb. H). lhre Wanddeko-

ration ist fertig (siehe Abb. I).
® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materi-
alien, die Sie Uber die értlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

dostrzegajq niebezpieczehstwa. Nalezy zawsze
trzymaé dzieci z dala od produktu.

Niniejszy produkt nie jest zabawkg, nie powinien
znalezé sie w rekach dzieci. Dzieci nie sq w stanie
rozpoznaé ryzyka, jokie powstaje poprzez obcho-
dzenie si¢ z produktem.

Zachowad opakowanie w razie pézniejszych pytan.

® Przygotowanie

Wskazéwka: potrzebne bedq nastepujqce narzedzig,
ktére nie znajdujq sie w zestawie:
- nozyczki
- linijka
- grzebien
Utnij sznurek pleciony (kremowy 1) na
-1mx 1 kawatek
-2m x 1 kawatek
-15¢m x 100 kawatkéw.
Utnij sznurek pleciony (kremowy 2) na
- T m x 2 kawatki
- 15cem x 76 kawatkdw.
Pozostanie kawatek o diugosci ok. 1,1 m.

® Obrébka sznurka plecionego

1. Na drewnianym drqzku zawiqz wezet z 1 m sznurka
gtéwnego (patrz rys. B).

2. Zawigz 15cm kawatek na 1 m sznurku gtéwnym
(patrz rys. C).

3. Zawiqz wezet po przeciwnej stronie (patrz rys. D).

4. Powtérz kroki 2 i 3 az do uzyskania odpowiedniej
liczby weztéw (patrz rys. E).

Porada: aby zacisngé kazdy wezet, popchnij go
do géry (patrz rys. F).

5. Uzyj grzebienia, aby rozczesa¢ kazdy koniec sznurka
na mniejsze pasma. Przytij sznurki do ksztattu
(patrz rys. G).

6. Powtérz kroki 1-3 dla pozostatych 3 piérowych
dekoracii $ciennych.

7. Pozostalq czeéé plecionego sznurka zawigz na drew-
nianym drgzku na pozqdanej dtugosci (patrz rys. H).
Twoja dekoracja $cienna jest gotowa (patrz rys. 1).

® Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych

dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w
lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw wiérnych.
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Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycle-
bar und unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwor-
tung. Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten

Verpackungs-Symbolen folgend, fir eine bessere Abfall-
behandlung. Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(cH> Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

List of pictograms used

Warnings
Instructions for use

The product is infended for use in private households only.
The product is not intended for commercial use.

2 bundle of cotton and polyester woven cord
(cream color 14,5m & 18m)

1 wooden stick (30cm)

1 craft instruction

A Safety instructions

ATTENTION! READ THE SAFETY INSTRUCTIONS BE-
FORE USE! FOLLOW THE SAFETY INSTRUCTIONS
CAREFULLY! THIS PRODUCT IS NOT A TOY! KEEP
OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

N IZXNIYH] DANGER TO LIFE

AND RISK OF ACCIDENTS FOR IN-
FANTS AND CHILDREN! Never leave
children unattended with the packaging material. There
is a risk of suffocation from packaging material. Chil-
dren often underestimate the dangers. Always keep
children away from the product.
This product is not a foy, it does not belong in children’s
hands. Children cannot recognize the dangers involved
in handling the product.
Retain packaging for queries.

® Preparations

(> Feather macrame craft kit

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your

new product. You have chosen a high quality

product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time. In addition, please care-
fully refer to the operating instructions and the safety ad-
vice below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these instruc-
tions in a safe place. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the documen-
tation with it.

&% 8
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Produkt i materiat opakowania nadajq sie do ponownego
przetworzenia, oraz pod warunkiem rozszerzenia odpo-
wiedzialnoéci producenta. Aby zapewnié lepszq utylizacje
odpadéw, wyrzucaj je oddzielnie, zgodnie z ilustrowanymi

symbolami na opakowaniu. Logo Triman jest wazne tylko
dla Francii.

Informaciji na temat mozliwoéci utylizacji wyeksploato-
wanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.

® Serwis
Serwis Polska

Tel.. 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

Note: You will need the following, not supplied tools:
- scissors
- ruler
- comb
Cut the woven cord (cream 1) in
-1mx 1 piece
-2m x 1 piece
- 15cm x 100 pieces.
Cut the woven cord (cream 2) into
- 1mx 2 pieces
- 15cm x 76 pieces.
You will be left with a piece about 1.1 m long.

A Bezpecnostni upozornéni

POZOR! PRED POUZITIM SI PRECTETE BEZPECNOSTNI
POKYNY! PECLIVE DODRZUJTE BEZPECNOSTNI
POKYNY! TENTO VYROBEK NENi{ HRACKAI UCHO-
VAVAT MIMO DOSAH DETI.

ZENi ZIVOTA A NEHODY PRO MALE

I VELKE DETI! Nenechaveijte déti nikdy
bez dohledu s obalovym materidlem. Hrozi nebezpeéi
uduseni obalovym materidlem. Déti Easto podcenti
nebezpedi. Uchovdvejte vyrobek mimo dosah déti.
Tento vyrobek neni hragka a nepatfi do détskych
rukou. Dé&ti nemohou pfi manipulaci s vyrobkem
rozpoznat hrozici nebezpedi.
Obal uschovat pro pFipadné pozd&jsi dotazy.

Eﬁ% N LY VTY] NEBEZPECI OHRO-

® Pripravy

Legenda pouzitych piktogramd

Vystrazné pokyny
Instrukce

D Kreativni sada macramé ,, pruzina”

® Uvod

Blahoptejeme Vam ke koupi nového vyrobku.

Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed

prvnim uvedenim do provozu se seznamte s
vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte ndsledujici ndvod
k obsluze a bezpe&nostni pokyny. PouZivejte vyrobek jen
popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti pou-
ziti. Uschoveite si tento ndvod na bezpeéném mist&. Viechny
podklady vydejte pfi pfeddni vyrobku i tfeti osobé.

Vyrobek je uréeny jen k soukromému pouziti v domécnosti.
Vyrobek neni uréen k vydé&leéné &innosti.

2 klubi¢ko z bavinéné a polyesterové tkané 3ndry
(krémové 14,5m a 18m)

1 drevénd tycka (30 cm)

1 névod ke kuténi

Poznéamka: Budete potiebovat nésledujici néstroje,
které nejsou soucdsti dodavky:
- nbzky
- pravitko
- hfeben
Rozstfihejte tkanou $fhdru (krémovou 1) na
-Tmx 1 kus
-2mx 1 kus
-15 c¢m x 100 kusd.
Rozsttiheijte tkanou $fidru (krémovou 2) na
- Tm x 2 kusy
- 15cm x 76 kusb.
Zistava kus dlouhy asi 1,1 m.

® Zpracovani tkané sniry

1. Pfivazte hlavni 3idru o délce T m na dfevénou ty&
(viz obr. B).

2. Na hlavni $10ru o délce 1 m navazte kus dlouhy
15 cm (viz obr. C).

3. Uvazte uzel na protilehlé stran& (viz obr. D).

4. Opakuijte kroky 2 a 3, dokud nedosdhnete pozado-
vaného poctu odpovidaijicich uzld (viz obr. E).
Tip: Pro utaZeni kazdého jednotlivého uzlu ho zatlacte
smérem nahoru (viz obr. F).

5. Kazdy konec 3Airy rozéesejte hiebenem na mensi
prameny. Prameny zastfihnéte do tvaru (viz obr. G).

® Processing the woven cord

1. Tie a knot on the wooden stick with the 1 m main cord
(see fig. B).

2. Knota 15cm piece on the 1 m main cord (see fig. C).

3. Tie a knot on the opposite side (see fig. D).

4. Repeat steps 2 and 3 until the number of correspond-
ing knots is reached (see Fig. E).
Tip: Push each knot upwards fo tighten it (see Fig. F).

5. Use a comb to brush each cord end into smaller
strands. Cut the strands into shape (see Fig. G).

6. Repeat steps 1.-3. for the other three feather wall
decorations.

7. Knot the rest of the woven cord in a desired length on
the wooden dowel (see fig. H). Your wall decoration
is ready (see Fig. I).

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

2 2 y =
&
The product and packaging materials are recyclable, sub-
ject to extended manufacturer responsibility. Dispose it
separately, following the illustrated packaging symbols,

for better waste treatment. The Triman logo is valid in
France only.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

(e> Service Ireland
Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.ie

6. Opakuijte kroky 1.-3. pro dali 3 dekorace z pefi
na sténu.

7. Zbytek tkané $ndry na dfevéné tyéce zauzlujte na
pozadovanou délku (viz obr. H). Vase ndsténnd
dekorace je hotové (viz obr. I).

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materidli, které mizete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbé&ren recyklovatel-
nych materidld.
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Vyrobek a obalové materidly jsou recyklovatelné a pod-
|éhaii roz3ifené odpovédnosti vyrobce. Pro lepsi zpraco-

vani odpadu jej likvidujte oddé&len& podle vyobrazenych
symbol na obalu. Logo Triman plati jen pro Francii.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte
u sprévy vadi obce nebo mésta.

® Servis
& Servis Ceska republika

Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

Legenda pouzitych piktogramov

Vystrazné pokyny
Manipulaéné pokyny

Légende des pictogrammes utilisés

Avertissements
Instructions de manipulation

Set créatif de macramé «Plume»

® Introduction

Nous vous félicitons pour |'achat de votre

nouveau produit. Vous avez opté pour un

produit de grande qualité. Avant la premiére
mise en service, vous devez vous familiariser avec toutes
les fonctions du produit. Veuillez lire attentivement le mode
d’emploi ci-dessous et les consignes de sécurité. N'utilisez
le produit que pour I'usage décrit et les domaines d’ap-
plication cités. Conserver ces instructions dans un lieu sir.
Si vous donnez le produit & des tiers, remettez-leur éga-
lement la fotalité des documents.

Le produit est uniquement destiné & un usage domestique
et privé. Le produit n'est pas destiné & une utilisation
commerciale.

2 pelotes de corde tissée en coton et polyester
(couleur créme 14,5 m & 18 m)

1 baton en bois (30 cm)

1 mode d’emploi avec instructions de bricolage

A Consignes de sécurité

ATTENTION ! LIRE LES CONSIGNES DE SECURITE
AVANT UTILISATION | SUIVRE ATTENTIVEMENT
LES CONSIGNES DE SECURITE | CE PRODUIT N’EST
PAS UN JOUET | CONSERVER HORS DE PORTEE DES
ENFANTS.

DE MORT ET RISQUE D’ACCIDENT

POUR LES ENFANTS EN BAS AGE
ET LES ENFANTS ! Ne laissez jamais des enfants
manipuler sans surveillance les matériaux d’emballage.
Il existe un risque d'étouffement avec les matériaux
d’emballage. Les enfants sous-estiment souvent les dan-
gers. Tenez toujours les enfants & I'écart du produit.

\T E ENALU RS TN DANGER

Vyrobok je uréeny len na pouZivanie v stkromnych domdc-
nostiach. Vyrobok nie je uréeny na komeréné pouzivanie.

2 klbkd tkanej $nirky z bavlny a polyesteru (krémové
farby, 14,5m a 18 m)

1 drevend palicka (30 cm)

1 ndvod na spracovanie

A Bezpecnostné upozornenia

POZOR! PRED POUZITIM SI PRECITAJTE BEZPEC-
NOSTNE UPOZORNENIA! SVEDOMITO DODRZIA-
VAJTE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA! TENTO
VYROBOK NIE JE HRACKA! UCHOVAVAJTE HO
MIMO DOSAHU DETI.

N YZXLYZYE] NEBEZPECEN-

STVO OHROZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE
MALE A STARSIE DETI! Nikdy nenechdvaite defi
bez dozoru s obalovym materiglom. Existuje nebez-
pecenstvo zadusenia obalovym materidlom. Defi &asto
podcefiuji nebezpe&enstvd. Drzte deti vzdy v bez-
penej vzdialenosti od vyrobku.
Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do rok defom.
Deti nedokdzu rozoznat nebezpecenstvd, ktoré vzni-
kajo pri manipulécii s vyrobkom.
Obal uschovaite pre spétné otdzky.

® Pripravy

GO Kreativna suprava macramé
»pruzina”

® Uvod

Blahozeldme Vém ku kope Vasho nového

vyrobku. Kipou ste sa rozhodli pre vysoko

kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do
prevddzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto G&elom
si pozorne preditajte nasledujici ndvod na obsluhu a
bezpeé&nostné pokyny. Vyrobok pouzivaite iba v silade
s popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento
ndvod uschovaite na bezpeénom mieste. Ak vyrobok odo-
vzddte daliej osobe, priloZte k nemu aj vietky podklady.

Poznéamka: Potrebujete nasledujice pomdcky, ktoré
nie sU si¢asfou balenia:
- noznice
- pravitko
- hrebe
Nastrihajte tkand 3ndrku (krémova 1) na
- 1 kdsok po 1m
- 1 kdsok po 2m
- 100 kiskov po 15¢cm
Nastrihajte tkand $ndrku (krémova 2) na
-2 kiosky po Tm
- 76 kiskov po 15cm
Zvysi kusok dlhy cca 1,1 m.



® Priprava tkanej Snurky

1. Pomocou hlavnej 3ndrky dlhej 1 m uviazte na drevenej
palicke uzol (pozri obr. B).

2. Na hlavni 3ndrku dlhd 1 m uviazte jeden 15cm
kusok (pozri obr. C).

3. Uviazte uzol na opaénej strane (pozri obr. D).

4. Opakuijte kroky 2 a 3, kym nedosiahnete zodpove-
dajici po&et uzlov (pozri obr. E).

Tip: Vietky uzliky zatlagte smerom nahor, aby ste
ich napli (pozri obr. F).

5. Pouzite hrebef, aby ste vietky konce $ndrok rozZesali
na menéie vidkna. Ostrihajte vidkna do Zelaného tvaru
(pozri obr. G).

6. Opakuite kroky 1-3 pri dalich 3 ndstennych deko-
ragnych pierkach.

7. Zvysok tkanej 3ndrky zauzlite na drevenej pali¢ke do
pozadovanej dizky (pozri obr. H). Vasa ndstennd
dekorécia je hotovd (pozri obr. ).

® Likvidacia
Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré mé-

Zete odovzdat na miestnych recyklagnych zbernych
miestach.

K3 ) " [—)
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Produkt a obalové materidly s recyklovatelné a podlie-
hajo rozsirenej zodpovednosti vyrobcu. Kvéli lepsiemu

spracovaniu odpadu ho zlikvidujte oddelene podla zobra-

zenych symbolov na obale. Triman-Logo plati iba pre
Francizsko.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa
mézete informovaf na Vaiej obecnej alebo mestskej sprave.

® Servis

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk

K3 ) " [—]
“ % 8
A termék és a csomagoléanyagok Gjrahasznosithaték,
és kiterjesztett gyartéi felel8sséggel tartoznak. A jobb
hulladékkezelés érdekében a csomagoldson lthaté

szimbélumok szerint kilén dobja ki. A Trimanlogé csak
Franciaorszdgra vonatkozik.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird|
lakéhelye illetékes &nkormdnyzaténdl téjékozédhat.

® Szerviz
(Y Szerviz Magyarorszag

Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu

Legenda uporabljenih piktogramov

Opozorilni napotki
Navodila za upravljanje

GD Komplet za roéno delo makrame
»perje«

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vasega novega iz-

delka. Odloéili ste se za kakovosten izdelek.

Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom.
V ta namen pozorno preberite naslednja navodila za
uporabo in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano in samo za navedena podrogja upo-
rabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V primeru iz-
roditve izdelka tretjim, jim predajte tudi vso dokumentacijo.

Izdelek je namenijen izklju&no za uporabo v zasebnih go-
spodinjstvih. Izdelek ni namenjen za profesionalno uporabo.

2 klobéiéa pletilne vrvi iz bombaza in poliestra
(kremne barve 14,5m in 18 m)

1 lesena paléka (30 cm)

1 navodila za roéno izdelavo

Leyenda de pictogramas utilizados

Advertencias
Instrucciones de uso

& Set de manualidades de macramé
«Plumas»

® Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo

producto. Ha elegido un producto de alta co-

lidad. Familiaricese con el producto antes de
la primera puesta en funcionamiento. Lea detenidamente
el siguiente manual de instrucciones y las indicaciones de
seguridad. Utilice el producto Gnicamente como se des-
cribe a continuacién y para las aplicaciones indicadas.
Guarde estas instrucciones en un lugar seguro. En caso de
transferir el producto a terceros, entregue también todos
los documentos correspondientes.

Este producto ha sido disefiado exclusivamente para
uso doméstico. El producto no ha sido concebido para
aplicacién comercial.

2 ovillos de cordén trenzado de algodén y poliéster
(colores crema 14,5m & 18m)

1 palo de madera (30cm)

1 instrucciones de confeccién

A Indicaciones de seguridad

JATENCIONI! JLEA LAS INDICACIONES DE SEGURI-
DAD ANTES DE LA UTILIZACION! {SIGA CUIDADO-
SAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD!
jESTE PRODUCTO NO ES NINGUN JUGUETE! MAN-
TENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

N YA iPELIGRO

MORTAL Y RIESGO DE ACCIDENTES

PARA BEBES Y NINOS! Nunca deje
a los nifios sin vigilancia con el material de embalaije.
Existe peligro de asfixia por el material de embalaije.
A menudo los nifios no son conscientes de los peligros.

A Varnostni napotki

POZOR! PRED UPORABO PREBERITE VARNOSTNE
NAPOTKE! SKRBNO SLEDITE VARNOSTNIM NAPOT-
KOM! TA 1ZDELEK NI IGRACA! HRANITE ZUNA)
DOSEGA OTROK.

NOST IN NEVARNOST NESREC ZA

MALCKE IN OTROKE! Otrok z emba-
laznim materialom nikoli ne pu&aijte brez nadzora.
Obstaja nevarnost zadusitve z embalaznim materio-
lom. Otroci pogosto podcenijujejo nevarnost. Otro-
kom nikoli ne dovolite zadrzevanja v bliZini izdelka.
Izdelek ni igraca in ne sodi v otroske roke. Otroci
niso zmozni prepoznati nevarnosti, ki nastanejo pri
rokovaniju z izdelkom.

\T I ﬂ (o] {ey{e] {|Xe}] SMRTNA NEVAR-

EmbalaZo shranite za morebitna vprasania.
® Priprave

Napotek: Potrebujete naslednja orodja, ki niso prilozena:
- Skarje
- ravnilo
- glavnik
Razrezite plefilno vrv (kremna 1) na
-Tmx 1 kos
-2m x 1 kos
- 15¢cm x 100 kosov.
Razrezite pletilno vrv (kremna 2) na
-1m x 2 kosa
- 15cm x 76 kosov.
Ostane vam priblizno 1,1 m dolg kos.

® Obdelava pletilne vrvi

1. Z 1 m dolgo vrvico naredite vozel na leseni pal&ki
(gleijte sliko B).

2. Zavozlajte 15cm dolg kos na 1 m dolgo glavno vrv
(glejte sliko C).

3. Naredite vozel na nasprotni strani (glejte sliko D).

4. Ponavljajte koraka 2 in 3, dokler ne doseZete ustre-
znega vozla (glejte sliko E).
Nasvet: Potisnite vsak posamezni vozel navzgor,
da ga zategnete (glejte sliko F).

5. Uporabite glavnik, da vsak konec vrvi raz&esete v
male pramene. RazreZite pramene v ustrezno obliko
(glejte sliko G).

Mantenga siempre el producto fuera del alcance de
los nifios.

Este producto no es ningln juguete, por lo que debe
mantenerse fuera del alcance de los nifios. Los nifios
no son conscientes del riesgo que implica utilizar este
producto.

Conservar el envase para consultas futuras.

® Preparaciones

Nota: Necesita las herramientas siguientes no incluidas:
- Tijeras
-Regla
- Peine
Corte el cordén trenzado (crema 1) en
-1mx 1 trozo
-2m x 1 trozo
- 15 cm x 100 trozos.
Corte el cordén trenzado (crema 2) en
- 1m x 2 trozos
- 15¢cm x 76 trozos.
Quedard un trozo de mds o menos 1,1 m de largo.

® Trabajar el cordén trenzado

1. Haga un nudo al palo de madera con el cordén
principal de 1 m (ver fig. B).

2. Anude un trozo de 15 cm al cordén principal de
1 m (ver fig. C).

3. Haga un nudo en la parte opuesta (ver fig. D).

4. Repita los pasos 2 y 3 hasta alcanzar el nimero de
nudos correspondiente (ver fig. E).

Consejo: Estire de cada nudo individual hacia
arriba para tensarlo (ver fig. F).

5. Utilice un peine para peinar cada extremo de
cordén en hebras finas. Corte las hebras en forma
(ver fig. G).

6. Repita los pasos 1.-3. para las ofras 3 decoraciones
de pared de plumas.

7. Anude el resto del cordén trenzado en la longitud
deseada al palo de madera (ver fig. H). Su decora-
cién de pared estd lista (ver fig. 1).

® Eliminacién

El embalaje estd compuesto por materiales no contami-
nantes que pueden ser desechados en el centro de
reciclaje local.

6. Ponovite korake 1.-3. za ostale 3 pernate stenske
okrase.

7. Zavozlajte ostanek pletilne vrvi v Zeleni dolzini na
leseno palcko (gleijte sliko H). Vas stenski okras je
konéan (gleijte sliko ).

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki
jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiralisgih

odpadkov.

R
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Izdelek in materiale embalaze je mogode reciklirati, ¢e
proizvajalec nosi razsirieno odgovornost. Za lazjo obde-

lavo odpadkov jih odstranite logeno, po ilustriranih simbolih
na embalaZi. Logotip Triman velja samo za Francijo.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se
lahko pozanimate pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.

® Servis
(D Servis Slovenija

Tel.: 00386 (0) 80 70 60
E-Mail: owim@lidl.si

S } > [—]
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El producto y el material de embalaije son reciclables, bajo
la responsabilidad ampliada del fabricante. Deséchelo
por separado para un mejor tratamiento de los residuos,

siguiendo los simbolos ilustrados en el embalaje.El logo-
tipo Triman se aplica solo para Francia.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de
desecho del producto al final de su vida 0til, acuda a
la administracién de su comunidad o ciudad.

® Asistencia
(&> Asistencia en Espaiia

Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es

De anvendte piktogrammers legende

Advarselshenvisninger
Handlingsanvisninger

Macramé hobbyszet “Fjer”

® Indledning

Hierteligt tillykke med kebet af deres nye pro-

dukt. Du har besluttet dig for et produkt af hgj

kvalitet. Ger Dem fortrolig med apparatet inden
farste ibrugtagning. Lees derfor den efterfalgende brugs-
vejledning og sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt. Brug
kun produktet som beskrevet og kun til de angivne an-
vendelsesomréder. Opbevar denne vejlledning pé et sik-
kert sted. Hvis De giver produktet videre il andre, skal
alle dokumenter falge med.

Produktet er udelukkende bestemt til anvendelse i private
hjem. Produktet er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

4 snorruller of bomuld og polyester (cremefarvet
14,5m og 18 m)

1 traepind (30 cm)

1 vejledning
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A Sikkerhedsanvisninger

OBS! LAS SIKKERHEDSANVISNINGERNE INDEN
BRUG! OVERHOLD SIKKERHEDSANVISNINGERNE!
DETTE PRODUKT ER IKKE NOGET LEGET@J! OPBE-
VARES UDEN FOR BORNS RA-KKEVIDDE.

ﬁj% N [BYZXEET] LIVS- OG ULYKKES-

FARE FOR SMABOQRN OG BOQRN!
Lad aldrig bern vaere uden opsyn med
emballagematerialet. Emballagematerialet udger en
fare for kvaelning. Bern undervurderer ofte farerne.
Hold altid bern pé afstand af produktet.
Dette produkt er ikke et legetej og mé ikke komme i
haenderne pa bern. Barn kan ikke erkende de farer,
som opstér ved brug af produktet.
Opbevar emballagen fil senere henvendelser.

® Forberedelser

Bemaerk: Du har brug for felgende vaerktgj, som ikke
medfelger:

- saks

- lineal

-kam

Klip snoren (creme 1) i

-Tmx 1 styk

-2mx 1 styk

- 15 cm x 100 stykker.

Klip snoren (creme 2) i

- Tm x 2 stykker

- 15cm x 76 stykker.
Der er et stykke p& ca. 1,1 m i overskud.

® Forarbejdning af snoren

1. Lav en knude ved traepinden med snoren p& 1m
(se afbildning. B).

2. Lav en knude med et stykke p& 15cm pé den Tm
lange hovedsnor (se afbildning C).

3. Llaven knude p& den modsatte side (se afbildning D).

4. Gentag frinnene 2 og 3, indtil antallet af knuderne
er opné&et (se afbildning E).
Tip: Pres de enkelte knuder opad, for at strackke dem
(se afbildning F).

5. Brug en kam, for at berste enhver snorafslutning i
mindre snore. Klip og form snorene (se afbildning G).

6. Gentag trinnene 1-3 for den andre 3 fiervaegdeko-

rationer.

7. Bind knuder ved traepinden af de resterende snore i
de anskede laengder (se afbildning H). Din vaegde-
koration er feerdig (se afbildning I).

® Bortskaffelse

Indpakningen bestdr af miligvenlige materialer, som De
kan bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

&5 8

Produktet og emballagematerialerne kan genanvendes

under udvidet producentansvar. For bedre affaldsbehand-

ling skal det bortskaffes separat, efter de illustrerede sym-

boler p& emballagen. Trimanlogoet gaelder kun for Frankrig.

De fér oplyst muligheder il bortskaffelse af det udtiente
produkt hos deres lokale myndigheder eller bystyre.

® Service
Service Danmark

Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk

Legenda dei pittogrammi utilizzati

Avvertenze
Istruzioni per ['uso

D Set bricolage per macramé “Piuma”

Il prodotto & destinato esclusivamente all’'uso domestico
privato. Il prodotto non & destinato all’'uso commerciale.

2 gomitoli di cordoncino per tessere in cotone e poliestere
(colori crema 14,5m & 18 m)

1 astina di legno (30 cm)

1 manuale di istruzioni per bricolage

A Avvertenze di sicurezza

ATTENZIONE! PRIMA DELL'USO LEGGERE LE
AVVERTENZE PER LA SICUREZZA! RISPETTARE LE
AVVERTENZE PER LA SICUREZZA! QUESTO PRO-
DOTTO NON E UN GIOCATTOLO! TENERE LON-
TANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

N EXiEXFATeINT] PERICOLO DI

MORTE E DI INCIDENTE PER NEO-
NATI E BAMBINI! Non lasciare mai i
bambini privi di sorveglianza con il materiale di imbal-
laggio. Il materiale di imballaggio potrebbe provo-
carne il soffocamento. | bambini softovalutano spesso
i pericoli. Tenere sempre il prodotto lontano dalla
portata dei bambini.
Questo prodotto non & un giocattolo, tenere lontano
dalla portata dei bambini. | bambini non sono in
grado di riconoscere i pericoli derivanti dall'uso del
prodotto.
Conservare la confezione per successivi chiarimenti.

® Fasi di preparazione

® Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto del vostro nuovo

prodotto. Con esso avete optato per un pro-

dotto di qualita. Familiarizzare con il prodotto
prima di metterlo in funzione per la prima volta. A tale
scopo, leggere attentamente le seguenti istruzioni d'uso
e le avvertenze di sicurezza. Utilizzare il prodotto solo
come descritto e per i campi di applicazione indicati.
Conservare queste istruzioni in un luogo sicuro. Conse-
gnare tutta la documentazione in caso di cessione del
prodotto a terzi.

Nota: sono necessari i seguenti attrezzi non inclusi
nella fornitura:
- forbici
- righello
- pettine
Tagliare il cordoncino per tessere (color crema 1)
-1mx 1 pezzo
-2mx 1 pezzo
-15 cm x 100 pezzi.
Tagliare il cordoncino per tessere (color crema 2)
- 1mx 2 pezzi
-15cm x 76 pezzi.
Resta un pezzo residuo lungo circa 1,1 m.

® Lavorazione del
cordoncino per tessere

1. Con il cordoncino principale di 1 m fare un nodo
attorno all’astina di legno (vedi Fig. B).

2. Annodare un pezzo di 15 c¢m al cordoncino princi-
pale di 1 m (vedi Fig. C).

3. Fare un nodo anche sul lato opposto (vedi Fig. D).

4. Ripetere i passaggi 2 e 3 fino a oftenere il numero
di nodi corrispondente (vedi Fig. E).
Suggerimento: tirare ogni singolo nodo verso
I'alto per stringerlo (vedi Fig. F).

5. Utilizzare un pettine per pettinare le estremita del
cordoncino creando cordine piu piccole. Sagomare
le cordine tagliandole (vedi Fig. G).

6. Ripetere i passaggi 1-3 per le alire 3 decorazioni
a forma di piuma per parete.

7. Annodare il resto del cordoncino per tessere secondo
la lunghezza desiderata all’astina di legno (vedi Fig.
H). La decorazione per parete & pronta (vedi Fig. 1).

® Smaltimento

L'imballaggio &€ composto da materiali ecologici che
possono essere smaliti presso i siti di raccolta locali per
il riciclo.

=y p
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Il prodotto e il materiale da imballaggio sono riciclabili,
soggetto a responsabilita estesa del produttore. Smaltire
separatamente per un ofttimale trattamento dei rifiuti, se-

guendo i simboli illustrati sulla confezione. Il logo Triman
& valido solamente per la Francia.

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento
del prodotto usato presso I'amministrazione comunale o
cittadina.

® Assistenza
(r> Assistenza ltalia

Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidl.it

Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Figyelmeztetések
Kezelési utasitdsok

@w , Tollak” makramé barkdcskészlet

® Bevezetd

Gratuldlunk 6j termékének vasarlasa alkalma-

bdl. Ezzel egy magas min8ségl termék mellett

dontétt. Az elsd izembevétel eltt ismerkedjen
meg a készijlékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a kévet-
kezd Haszndlati utasitast és a biztonsdgi tudnivaldkat. A
terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndldsi
teriileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az Gimutatét egy
biztos helyen. A termék harmadik félnek t5rténd tovabb-
addsa esetén mellékelje a termék a teljes dokumentdcié-
jat is.

A terméket csak magdnhdaztartdsokban valé haszndlatra
tervezték. A termék nem ipari felhasznélésra készilt.

2 gombolyag pamut és poliészter sodrott zsinr
(krémszinG, 14,5m és 18 m)

1 fapdlca (30cm)

1 barkécsolési dtmutaté

A Biztonsagi tudnivalok

FIGYELEM! HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL A BIZ-
TONSAGI TUDNIVALOKAT! GONDOSAN TARTSA BE
A BIZTONSAGI TUDNIVALOKAT! A TERMEK NEM
JATEKSZER! GYERMEKEK ELOL ELZARVA TARTANDO.

KEK ES GYEREKEK SZAMARA ELET-

ES BALESETVESZELYES! Soha ne hagyja
a gyermekeket feligyelet nélkiil a csomagoléanyag-
gal. A csomagoléanyagok miatt fulladdsveszély 4ll
fenn. A gyermekek gyakran lebecsilik a veszélyeket.
Mindig tartsa tavol a gyerekeket a termékid|.
Ez a termék nem jatékszer, nem valé gyerekek kezébe.
A gyermekek nem ismerik fel a termék hasznélatakor
felmeriils veszélyeket.

\fi E FIGYELMEZTETES! L4413

Késsbbiekben felmeriils kérdések esetére Srizze meg
a csomagoldst.

® Eldkészités

Tudnivalé: A kdvetkezd szerszdmokra van sziksége,
amelyek nincsenek a csomagban:
-olls
- vonalzé
- fést
Vdgja a sodrott zsinért (krémszinG, 1) a kévetkezd
darabokra:
-1mx 1 darab
-2mx 1 darab
-15cm x 100 darab.
Végja a sodrott zsinért (krémszinG, 2) a kévetkezd
darabokra:
-Tmx 2 darab
-15cm x 76 darab.
Egy kb. 1,1 m hossz{ rész marad.

® A sodrott zsinér feldolgozasa

1. Készitsen az 1 m-es f8 zsinérral egy csomét a fapdl-
cén (lasd B dbra).

2. Csomézzon egy 15cm-es darabot az 1 m-es f8
zsinérra (lasd C dbra).

3. Készitsen egy csomét az ellenkez8 oldalon (l&sd D
dbra).

4. Ismételie meg a 2-3. |épéseket addig, amig elérte
a megfeleld szdmd csomét (lasd E dbra).

Tipp: A csomdék meghizdsahoz toljon felfelé minden
csomét (lasd F dbral).

5. A zsindrok végeinek kisebb kétegekbe fésiiléséhez
hasznéljon egy fésit. Vagja forméra a kétegeket
(lasd G dbra).

6. Ismételie meg az 1-3. [épéséket a mdsik 3 tollas
fali dekordcié elkészitéséhez.

7. Csomoézza el a sodrott zsinér maradékat a kivéant
hosszUsagban a fapdlcdn (lésd H &bra). Kész a fali
disz (lasd | &bra).

® Mentesités
A csomagolés kérnyezetbardt anyagokbdl készilt, ame-

lyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le értalmat-
lanitas céligbal.



